Nip. 688,

qu(a\ \XMMK\M de

!
|
México,D.F, a 15 de octubre de 19:1, M%wa

Sr.lic.D, Mario de la Cueva

Rector de la Universidsd Nal, de México
Justo Slerrs,l6,

Ciudad,

Muy distinguido y querido amigoi-
Perm{tame tratarle dos asuntos.

1°, Agralezco su atenta del 3 y quedc en espera
que tenga usted lz bondad de comunicarme la resolucion
de las "Comleionea de control ¥y de finarnzas" de esa Uni-
versidad a su digno cargo, para saber sl es ya goslbla
que la misma absorba a los profesores que el Coleglo
viene costedndole de tiempo atrds, 0Jald tengamos pron-
to su respuesta, pues sin ella no podemos perg-fiar nues-
tros planes de %rubajo para el afio entrante, y ha llega-
do el término reglamentario de hacerlo,

2°, El escritor francés Julod”gbnainu (direccidn: The
Mayflower, 15 Central Park West, New York, Z,U.A.) ha
nznifeatado por varios conductos el deeseo de venir a
México en el invierno, Los amigos Boj)orquez, Nifiez y
Dominguez y su servidor hemos recibide insinusciones al
efecto, Por lae mismas clrcunstancias 2 que se refiere
el punto anterior de esta carta, el Colegio de Méxlico
ho podrfs soportar el gasto. Me aseguran que é1 ha pe-
dido 2000 ddlares para este fin a los franceses libres
de México, quienes tampoco estén en condiciones de afron-
tar el dispendlo, Me aseguran también que usted, en prin-
eipio, no serfa renuente a la 1dea de invitar a Romains
para un curso de invierno en México, aunguo conprendo
que no es posible pagsrle 2sa suma, /Seris posible, en
cambio, llegar a un acuerdc con sus compatriotas de Mé-
xico para que la Universidad pueda traerlo? Digame usted,
en todo caso, lo que plensa sobre esto,

Lo saluda atectuonanensn su atento amigo ¥ s8.8.

2

Alfonso Reyes.
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‘PV México, D.F., a 29 de octubre de 1941.
o
\,‘r
Q 8r. Lic. D. Alfonso Reyes, g
) Presidente de "El1 Colegio de Mexlco,
g§ Presente.

Muy cquerido y fino eamigo:?

Me refiero a su atenta carta de 15 de los co-
rrientes, en la quée se sirve ugted consultarme acerca de

1a posibilided de un viaje a México del escritor francés
Jules“Romains.

La Universidad Nacional de México verfa, des-
de luego, con gran interés y satiefaccidn que el oprofesor
Romains viniera a México en los meses de enero y febrero
del prdximo afio para contar con su colaboracidn en los cur-
sos de invierno que estamos orgenizando; pero creo que se-
rfa diffcil para nosotros hacer una ero acidn de dos mil
ddlares para ese fin. 8f creo que podrfemos nosotros pa-
gar sus gastos de viaje y su estancla en esta Ciudad, quizéd
también alguna cantidad paras cubrir sus honorarigs; pero no
el total. ©Si usted encuentra alguna forma de obtener la cog
peracidn de otros orgenismos para la realizacidn de este pro
yecto, nuestra Casa de Estudios se sentirfa muy honrada en
recibirlo

Cualquier cosa sobre el particular le ruego me
la comunicue cuanto antes pues como ustéd sabe necesito con-
sulter a la Comisidn de Contrd Hacendario de la Unlversidad
y, sobre todo, hacer mls cédlculos de gastos totales para los
préximo Cursos de Invierno.

Un saludo muy afectuoso de su amlgo g.e.s.m.

a.
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Jules Romains Bty <g?éiL/
Monroe Towers Hotel ¥ CAADKle
Collins Avenue at 30th Street

Miami Beach, Florida

Le 3 Décembre 1941

Senor don Alfonso Reyes
Colegio de lexico
Panuco 63

Mexico, D.F.

Mon bien cher Ami,

Je crois me rappeler que vous gquittez la Havane aujourd’hui.
Cette lettre arrivera sans doute 2 Mexico en méme temps que vous.

J?ai été infiniment heureux de vous revoir apreés si long-
temps. Une des joies de mon séjour & la Havane a étg due a votre
présence. I1 est précieux, dans cette époque, de retrouver un
ancien et cher ami, et de le retrouver semblable a ce qu’il a
toujours été.

Je pense qu’apres votre absence de Mexico, vous allez
8tre treés occupé. Mais je vous demande de bien vouloir régler le
plus vite possible la question de nod%re voyage, comme vVous me
1%avez promis. Dé&s notre arrivée 3 Miami, je me suis renseigné
sur les nouvelles formalités en vigueur depuis le 1° Décembre,
et j’al compris qu’elles sont longues et compliquées. I1 faut
- donc que je sois fixé au plus tdt. Pardonnez-moi d’insister; mais
ma femme et moi avons une telle envie de connaitre le liexique, et
de vous revoir, que cette insistance est excusable.

Ma femme vous envoie son meilleur souvenir.

Trés affectueusement a vous,



Le 12 Décembre 1941, | |
, i
%—@QK\ I 2hieco uas

Mr, Jules Romains
Monroe Towers Hotel
Colline Avenue at 30th Street
Miaml Beach, Florida, E,U.A,

Mon blen cher Ami,

En effect, Je suls rentré le 3 Décembre, date de votre
lettre, Mals J ‘al du quitter Mexico pour aller a Guanajua=-
to e t Je viens a peine de recevolr telle lettre. J’al cau-
8é inmedlatement avec le doyen de notre Faculté de Lettres,
Mp, Garcia-Maynez, et 11 m“a 4it que vous recevriez directe-
ment des nouvelles du Recteur Mr, Mario de la Cueva, Mals
malheureusementil ne m a pas diasimulé une nuance de pessl-
misme en vue de la guerre ulterieurement survenue, Je com=-
prends votre inquietude, étant données les difficultés bu=-
rocratliques, et jJe wus offre de causer mol-meme avec Mr,
de la Cueva et de vous écrire a nouveau sur cette affaire.
I1 seralt un grand dommage que vous ne veniez pas, et pour
mol une vrale douyleur, Males le monde marche maintenant a
une vitesse qui echappe a nos iniciatives,

Je vous prie de presenter a Mme, Jules Romalng mes
meilleurs et mes plus respectueux souverirs, Je n oublirail
Jamais nos delicieuses causeries aux terrasses du Capitole,

Tres affectueusement a vous,

’
///
>

Alfonso Reyes,

.,
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México,D.F, & 12 de diciembre de 1941,

Sr.Lic.D, Mario de la Cueva

Rector de 1z Universidad Nal, de México
Justo Sierra,lf,

Ciudad,

Sefior Rector y muy querido amigo:-

Acabo de recibir una carta de Jules fomains (Monroe
Towers Hotel, Collins Avenue at 30th Street, Mlami Beach,
Florida, E.U.A,) en que me manifiests su deseo de recibir
cuanto antes una respuesta sobre su proyectado viajle de
conferencias a México, en vista de las nuevas formalidades,
diffciles y complicadas, en vigor desde el primero de diciem-
bre, Como esta carts tiene fecha tres de dicilembre y es an-
terior a los dltimos sucesos, para no comprometer nada, ¥y
previa consulta con don Eduardo Garcf{a-Maynez, me he permi-
tido eseribirle diciéndole que recibiri noticias directas
Yy autorizadas de esa Rectorlia a2 su digno cargo, pero que no
le dlsimulaba clerto pesimismo en vista de loes acontecimien-
tos ulteriores,

Lo sasludas cordislmente y queda a2 sus drdenes su afectuo—-
so amigo

e a

-~

Alfonso Reyes,



México, D. F., a 16 de diciembre de 1941,

Sefior Profesor Jules Romalins
Monroe Towers Hotel,

Collins Avenue at 30th 8t.,
Miami Beach,

Florida, E, U.A,

Muy distinguldo sefior Profesor. -

™ asefor Licenncindo Bduardo Carcfa Maynez
Director de la Pacultad de Filosoffa y Letras, me habléde
la pogibilidad de su viaje durante los meces de enero y
febrero, a ests Universidad Nac onal Autdnoma de México,
para sustentar una serie de conferenclias.

La Universidad Naclonal Autdnoma de Méxi-
co ha reconcsiderado la posibilicdad de ese visje y por mil
confucto se pernite inviar a usted de manera formal para
aue venga durante esos meses a ellea,

Serfa pars nosotros motivo de satisfaccidn
que pudiera usted honrar nuestrae cdtedras. EL mundo y
particularmente lMérico estin necesitados de una intensa
labor cultursl de todas lae inatitucionea.especilalmente
1a América neceaita del concurso de todos los hombres de
buena volunts”, pare salir avantes de las diffciles cir-
cunstancias en acue nor encontramos coloecados.

Me permito, de acuerdo con las indlicaciones
aque me ha conunicado el sefior Licenciado Garc{a Maynez,
hacer a usted una oferta de mil ddlares, para sus gastos
de viale, 8i nos honra con su cooperacidn cultural. 81
existiere alguna dificultad, le ruego muy atentamente,
nos la comunique, Agradeciéndole de antemano nos diga sl
eontamos con 8u importante colaboracidén, aprovecho la -
oportunidad para subseribirme a sus érdenes, como su afec-
t{eiro v atento servidor, ¥

Lic. Mario de la Cueva,

alg.
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RECTORIA México, D. F,, a 16 de diciembre
de 1941,

Sr. Lie. D. Alfonso Reyes.

Presidente de "El1 Colegio de México".
Pdnuco No, 63,

B 20 88 9 .

Yuy ocuerido y fino amigo:

Me refiero a su muy atente carta de 12
de diciembre en curso, vara manifeetarle que ya
me he dirigido al Sr. Jules“Romains, en los tér-
minos de la carta cue en copia le acompafio.

~ Le. Universidad Nacional Autdnoma de Méxi
co verfa con mucho aggado oue el Sr. Romains ncep—
tera nuestra invitacion para dar un ciclo de con-
ferencias en los meses de enero y febrero, durante
nuestros Cursos de Invierno,

Como me habfa usted indicado en su ante-
rior, coue quiza la Colonia Francesa radicada en Méxi
co podrfa proporcionar alguna ayuda para los gastos
gue hava de erogarse con este motivo, le ruego muy
atentamente se sirva decirme si usted podrfe hacer

as gestiones del caso.

En espera de sus noticlas sobre este asun
to, me es grato repetirme de usted como siemprefafec
t{eimo amigo y seguro servidor,

Anexo.
AA/cv,



Décembre,19,1941,

My, Jules Romains
Milaml Beach, Florida,

Bien cher ami:

Il me semble que nous avons reussi, Je crois que vous
allez recevoir une lettre du Recteur Mario de la Cueva sur
la ?7%1b111te de votre venue. Je suls plus que content.

Mes respectueux souvenirs & Mme. Jules Romains, Bien
cordlalememt & vous,

v

Alfonso Reyes.



Miami Beach, le 19 Décembre 1941

Mon bien cher Ami,

J?ai regu votre lettre charmante, et, le lendemain,
1?invitation officielle de 1’Université Nationale. Je ne
doute pas un instant que votre intervention n’ait eu le
plus heureux effet, et je vous en remercie.

J?écris aujourd’hul méme & M. de la Cueva, pour lui
dire que j’accepte en principe son invitation, et que je
vais me mettre sans tarder & étudier les démarches et for-
malités auxquelles nous allons avoir a faire face. Peut-
8tre, depuis 1l’entrée en guerre des Etats-Unis, s’est-il
ajouté encore quelques complications et des causes de re-
tard! Je dis donc a M. de la Cueva 2ue je ne pense pas
pouvoir arriver a Mexico avant le début de Février.

Je parle 13 des formalités et complications américainess

D&s que je verrai clair de ce cdté-1la, je vous écrirai et
vous demanderai d’intervenir pour que les difficultés mexi-
caines nous soient épargnées. Peut-@tre méme un moy de vous
3 ce moment-13 incitera-t-il votre ambassadeur & técher de
décider le State Department, & Washington, & nous faciliter
les chosese

Notre pauvre monde est ainsi fait que les moindres
joies de la vie deviennent le résultat d’une lutte ardue.
Mais j’espére qu’avec de l’obstination et de la persévé-
rance, nous pourrons bientdt reprendre nos conversations
dans ce qui correspond & Mexico aux terrasses du Capitole
de la Havane.

Nos meilleurs souvenirs et affectionse

P.S. Nous quittons Miami. Je vous indiquerai notre nouvelle
adresse, dés que nous en aurons une,
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México,D.F, a 22 de diciembre de 19il,

Sr.L.ic.D, Mario de la Cueva

Rector de la Universidad Nal. de México
Justo Sierra,l6.

Ciudad,

Muy querido y fino amigo:

Con su atenta del 16 recibo copia de la que en igual
fecha ha dirigldo usted al sefior Jules Romains, Celebro
mucho que persista usted en el deseo de traerlo = nuestros
cursos de invierno, y espero que él1 aprecie el esfuerzo
que en este sentlido hace esa Rector{a de su digno cargo.

No veo el camino fécll para obtener una ayude por parte de
la Colonia Francesa, 51 alguna cosa se me ocurre, me apre-=
suraré a someterla a su buen criterio,

Lo saluda cordlalmente y queda a sue drdenes eu amigo

y afmo, servidor

Alfonso Reyes,

{0



Jules Romains
1526 Louilsiana Avenue
New Orleans, Louislana

(

\
.

Senor don Alfonso Reyes
El Colegio de liexico
Panuco, 65

Mexico, D.F.

Mon cher Ami,

J2ai été constamment en voyage depuis No&l, et
votre lettre du 19 Décembre vient seulement de m’at-
teindre & New Orleans, ou je e suis installé en
attendant mon départ pour le Mexique.

J?avais d’ailleurs regu, au moment de quitter
Kiami, une lettre du Recteur sario de la Cueva, con-
tenant une invitation formelle que j’al acceptée aus-
sitdt en principe. Coume je le lui expliquais, Jje ne
pousRgais luli donner une réponse définitive que lorsque
je saurais exactement & quellesdémarches administra-
tives j’allais avoir & faire face, et quelles chances
elles avaient d’aboutir. Il y avait aussi une question
de dates & régler. Le Recteur, en effet, m’invitaitl
pour le mois de Janvier, comme il avait d’abord été
prévu, et bien entendu, il n’est plus question que Je
puisse arriver la-bas avant le mois de Février. Mais
je suppose que cela ne fera pas de difficulté.

Je sais la part que vous avez eue dans cettle invi-
tation. Je vous en remercie mille fois. Et je regrette
d’avoir sussitdt & user de nouveau de vous, pour deux
gquestions.

I1 s?agit d’abord d’une intervention qui pourrait
8tre faite par votre Ambassadeur 4 Washington, aupres
des autorités quk doivent nous délivrer nos Reentry
Permits. Ces pieéces nous sont nécessaires, a la fois
pour pouvoir quitter les Etats-Unis et pour pouvoiry
rentrer par la suite. Ma femme et mol avons adressé nos
demandes, le 24 Décembre, &

The Honorable Commissioner for Immigration
and Naturalization,
Washington, D.C.

Clest donc auprés de ce personnage qu’il faudrait in-
tervenir pour qu’on ne nous fit pas trop attendre. Je
gous prie de noter que ces demandes ont été faites sous
mon nom complet, Jules Romains-Farigoule, et, en ce

qui concerne ma femie, Lise Romains-Farigoule.

- ew \{g%ég, le 6 Janvier 1942

I



En outre, il faudrait que vous ayez .a gentillesse
de faire savoir a votre Consul & New Orleans, par votre
Ministére des Affaires Etrangeres, que ma femme et moi
nous présenterons prochainement au Consulat, pour y
obtenir nos visas d’entrée. Je me permets d?insister
aupres de vous, qui me comprenez si bien. Apres tous
les ennuis que nous avouns eus, les démarches de tous
ordres que nous avons eu & faire depuis dix-huit mois,
nous serions heureux d’&tre regus par votre Consul,
non coume des imuigrants qui sollicitent une faveur,
mais comme des gens invités par le Mexique, et & qui
on épargne les vexations et humiliations habituelles.
J?aimerais que les visas qu’on nous donnera fussent
"diplomatiques™, ce qui nous éviterait des ennuis a
la frontiére. J?’ajoute que nous ferons le trajet en
voiture, et qu’il serait bon qu’on nous procuréittau
Consulat les paplers nécessalires pour faire passer
la frontiére a ladite voiture.

Excusez-moi, mon cher Ami, de vous tourmenter
avec tout cela. liais les choses sont siudifficiles
que je suis bien obligé d’ennuyer les "personnalités
influentes", et vous en &tes une!

En rentrant de la Havane, j’ai demandé & mon
éditeur de m’envoyer a Miami mes livres publiés en
frangais depuis mon arrivée aux Etats-Unis. Quand Je
les ai eus, je wme suis renseigné, et j?ai appris
que pour envoyer un livre au lMexique, en Décembre
1948, c’était un peu plus compliqué que pour expédier
de la dynamite & une €poque plus heureuse. J?ai donc
décidé de garder ces livres, et de vous les apporter
woli-méme.

Nous attendons avec impatience la date de notre
voyage. Je seral heureux de revoir les vOtres, et de
vous retrouver de nouveau. Ma femme vous envoie ses
meilleurs souvenirs.

Affectueusement & vous,

\ /<(¢ W ax A

dnd it T

|-



Le 9 Janvier 1942, AR

Mr, Jules Romeins
1526 Louisiana Avenue
New Orleans, Loulsiana,

Cher ami:

J’ail deja communicué 1°essentiel de votre lettre du
6 Janvier au Becteur de notre Université, et c’est lul
meme - -qul va s occuper des demarches néceesaires‘ car Je
ne suls pag personnellement gl influent a 1 interieur
que J‘al 1%air de 1°etre a 1°extérieur.

J espere que tout s arrangera pour le miéuxy. Je
vous prie d’offrir mes respectueux souvenirs a Mme. Jules
Romains et jJe vous attends.

Affectueusement & vous,

Alfonso Reyes,

1%



México,D.F, 2 9 de enero de 19&2

Sr.Lic.D, Mario de la Cueva %
Rector de la Universidad Nal. de Méx |

Justo Slerra,lb,
Ciudad,

Sefior Rector y querido amigo:

Por falta de aviseo, no tuve el gusto de escucharle en
la insuguracidn de loe cursos de invierno.

Romains acabs de darme su actual direccidn que es la
sigulente:
1526 Loulsiana Avenue
. New Orleans, Loulislana,
Me dice que comunique 2 usted lo sigulente:
1°. Que nunca podrfa éstar aquf antes de febrero.
2°, Que solicite de nuestra Universidad haga gestiones
para que el Embajador mexicano en Washington obtenga ante
The Honorable Commiessioner for Inmigration
and Naturalization,
Washington,D.C,
facilidades parz el permiso de viaje a Méxlco y, MUY IMPORTAN-
‘TE, de regreso a los Estados Unidos, conforme 2 la peticidn
por &1 ye presentada ante dicho funcionario a2 nombre comple-
to de é1 y de su esposa, a saber: Jules Romains-Farigoule
y Llse Romains=-Farigoule,

Que, a traves de nuestra Secretarf{a de Relaciones
Txterlores, esa Rector{a & su digno cargo obtenga instruccio-
nes para el Cdnsul mexicano en New Orleans para que le dé
prontamente lass visas y autorizaciones necesarlas, "y no le
trate como inmigrante sino como invitado oficial de Hexico'
Pretende, para mayor facilided, que se le den visas diploma-
ticas, lo cual juzgo diffcil.

Ya escribo a Romains diciéndole gue he puesto todo en
les autorizadas manos de usted, y me atrevo a pedirle que
me hable por teléfono pars conunlcarle algo sobre este asun-
to.

Quedo a sus Ordenes como su cordisl amigo y s.s.

A{Z;nao Ré&és.



RECTORIA

México, ¥, #., a 12 de enero

' “jf;;%ﬁmw

.

Sr. Lic. 4. Alfonso ieyes,
Precsidente de &1 CGolegio de liéxico.
Pédnuco No. 63.

ET 0 B20% 8 ,

Huy distinguido y fino amigo:

Contesto su graete carta de 9 de enero
en curso, manifestdndole que ya me he dirigido a las
Secretarias de Gobernacidn, helaciones Hxteriores,
dmba jada de los Lstados Unidos de América en liéxico
y & la Gomisidn de Inmigracidn y Laturalizacidn, ges-
tionando el permiso necesario para que €l Sr. Jules
Aomains-farigoule y su esposa Sra. Lise Romains-ifari-
goule puedan internarse en nuesiro pais y regresar a los
Lstados Unidos cuando termine el ciclo de conierencias
& que ha sido invitado.

Telegrafiamos ya informado al Sr. Froif.
Komains-farigoule de estos trdmites.

aAprovecho esta oportunidad para enviar a
usted un afectuoso saludo y quedo como: Biempre su ami-

g0 que lo estime y €. S. M.
la Cugva.

&

Ahjcve

15
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NKE : Xiehe/wuu/%
1526, Louisiana Avenue
New Orleans, Louisiana

Le 8 Février 1942

Mon bien cher Ami,

Aprés des difficultés et des retards incroyables, nous
sommes enfin préts a partir pour Mexico. Nous quitterons la
Nouvelle-Orléanw le 14 Février, et pensons arriver & Mexico
le 19, aprés avoir passé la frontiére le 16. Donc, dans
quinze jours, si tout va bien, nous aurons déja eu la joie
de vous revoir, et de vous féliciter sur la beauté de votre

payse.

Comme nous pensions toujours partir d’un moment 3
1l’autre, Jje ne vous ai pas remercié pour "La Critica en
la Edad ateniense", Je 1’ai lu avec énormément d?intérét.
Je compte d’ailleurs vous en parler longuement. Je vous
apporte les livres que Jje vous ai promis depuis si long-
temps. : |

.51 Je ne craignais pas trop de vous déranger, je vous
demanderais volontiers un petit service. Nous nous sommes
mis en rapport avec le manager du De Soto Arms Hotel, calle
Ramon Guzman, 96, et nous avons retenu en principe un appar-
tement pour la durée de notre séjour. Mais cela m’inquiete
un peu de le prendre les yeux fermés. Si vous pouviez y
passer un instant, vous le faire montrer, et vérifier que
c’est acceptable, vous nous enléveriez un souci. Je dis
d?ailleurs au manager (iir. Hanson) que votre approbation
décidera de la chose.

A bientdt. Ma femme vous envoie son meilleur souvenir.
dles hommages chez vous,

Tres affectueugement,

l /\o\M"“'M
(0 ~
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MARIC DE LA CUEVA galuda muy
atentamente al sefior licenciado ALFON-
SO REYES, Presidente de E1 Coleglo de
México y se honra en acompefiarle 50 in-
vitaclones para las conferenclas que sus
tentard el distinguido escritor Jyles Ro-
mains,

Méxipo,D.F., a 24 de febrero de 19L2,

ﬁ\\%_
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Demandeur: Lise ROMAINS-FARIGOULE, née DREYFUS, acceptée le 11 AoQit 1942
en qualité d’immigrante avec le caractére de "asiliado politico".

Personnes a adméttre:

10

20

50

Jeanne DREYFUS, née PICARD (mére du demandeur)

nationatité: francgaise

née le 15 Février 1875, & Montbéliard (Doubs, France)

mariée le 1° Septembre 1896, & Baume-les-Dames (Doubs, France)i:
ioise DREYFUS,(Q%&éQé le 20 Novembre 1934, & Paris

e Nmﬁla Vazon X \n’h{gﬁ;‘u‘D

Michel-Léon DREYFUS“(%rerei e N—

nationalité: francaise

nék le 31 Décembre 1897, & Sam Salvador, Rep. del Salvador

officier de réserve de l’armée francaise (mobilisé de 1916 & 1919
et de 1939 a 1940)

Marié une premieére fois le 11 Juillet 1924 &t divorcé en 1941

Remarié le 7 Janvier 1942, & Terrasson (Dorgogne, France non
occupée) a

Georgette DREYFUS, née METZGER ’
nationalité: suisse par sa naissance, frangaise par son maréage

née le 9 Novembre 1907, & La Chaux-de-Fonds (Suisse)

Ces trois persomnnes résident actuellement & Arles-sur-Rhdne (Bouches-
du-Rhdone, France non occupée), hdtel des Alyscamps.

i?
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Michel Léon DREYFUS, né le 31 Décembre 1897, a Bam Salvador, Rep.
del Szlvador,

Nationalité: frangaise.

N.B. Pour 1’obtention du visa, le fait qu’il est né sur le continent
américain peut &tre utile.

Marié, sans enfants.

Sa femme, Georgette DREYFUS, née METZGER, née 2 la Chaux-de-Fonds,
Sulsse, le 9 Novembre 1907. Nationalité: de naissance, suisse; par
son mareage, frangaise. Ledit mariage a eum lieu le 7 Janvier 1942,

\

a Terrasson, Dordogne, France non occupée.

S’est engagé en 1915 dans 1’ammée frengaise; a terminé la guerre en
1918, comme sous-lieutenant. liobilisé comme lieutenant (interpreéte
aupres du Corps Expéditionnaire Britannique en France) en Septembre
1939; a pris part a 1’évacuation de Dunkerque, en Mai 40; démobilisé
en Juin ou Juillet 40. :

A passé la moitié de sa vie, en plusieurs séjours, au Salvador. A
aussi voyagé en Angleterre et aux Etats-Unis. Parle espagnol aussi
bien que le frangais, sans aucun accent (une grande partie de son
enfance s?est passée au Salvador). Parle et écrit anglais parfaite-
ment. Parle aussi allemand et italien.

A dirigé, de 1920 & 1930, au Salvador, la maison Dreyfus May et Cie,
comme associé de son pére, qui dirigeait la maison 3 Paris. La mai-

son en question s’occupait d?’exportation (principalement de café) et
d?’importation (étoffes, articles de Paris, etc.). A donc une grande

expérience des affaires comuerciales de tous ordres.

Est rentré en France en 1933, et a trouvé une situation dans une
banque privée, ou il s’est occupé avec succeés de plusieurs départe-
ments, l’un aprés l’autre (changes, valeurs, or, etc.). Y a fort
bien réussi et a été agréé (1937 38) par le syndicat des banquiers
de Paris. A, en 1939, fondé avec plusieurs associés une banque
privée dont il a dfi abandonner la direction en Septembre 1939, lors
de la mobilisation. Apreés Juillet 40, est retourné & Paris, et a
essayé de recommencer a y travailler avec ses associés, mais les
mesures prises contre les Israélites 1’ont obligé & quitter 1la
zone occupée, en abandonnant tous ses capitaux. Mais il est évident
que son expérience des affaires de banque et de finance est aussi
étendue et compldte que son expérience des affaires coummerciales.
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México,D.F, a 6 de noviembre de 1942,
\C&&:u X? AUDULS

Al C, Secretario de Gobernacidn Lred ]
CIUDAD, /

El suscritq Jules Romains Farigoule, zdmitids > en México
como asllado politico de nacionalidad francesa con medios propilos
de fortuna el 11 de agosto de 1942 y con domicilio en la calle
del Po numero 36 en esta ciudad, atentamente solicita de usted
ge conceda el ingreso en el %erritorio mexicano, en calidad de
asllados politicos, s las siguientes personas de nacionalidad
francesa y que forman la familia de la esposa del solicitante:

Jeanne Dreyfus, nacida Picard (susgra). h

Nacida el 15 de febrero de 1875, en Montbéliard (Doubs, Francia)
Casada el 1° de septiembre de 1896, en Baume-les-Dames (Doubs,
Francla) con Molse Dreyfus, nacido el 7 de noviembre de 1870,

en Vesoul, Haute Ssone, Francia y muerto en Parfs el 20 de
noviembre de 1934,

Michel=Léon Dreyfus (cufiado)

Nacido el 31 de diciembre de 1897, en San Salvador, Rep, del

Salvador, Oficial de Reserva del Ejéercito Frances fmovilizado
desde 1916 hasta 1919 y desde 1939 hasta 1940),.

Casado, una primera vez, el 11 de Julio de 1924 y divoreciado

en 1941, Contrajo de nuevo matrimonio el 7 de enero de 1942,

en Terrasson (Dordogne, Francia no ocupada) con

Georgette Dreyfus, nacida Metzger.
Nacionalldad: sulza por naclmlento, francesa por matrimonio,
nacida el 9 de noviembre de 1907, en La Chaux-de-Fonds (Suiza).

Bl suscrito,que reside en México en compafifa de su esposa la
sefiora Lise Romains Farigoule responde de las personas en cuestion,
tanto en lo moral como en lo economico y sefiala como mexicanos cono-
cldos que puedan informar al respecto a los sefioree Lie., don Alfon-

80 Reyes, Ex-Embajador de México y actual Presidente del Coleglo de
México (Pénuco,63, México,D.F.) y a don Joeé de J, Nifiez y Domingues,
Direetor del Museo de Historis del Castillo de Chapultepec, México,D.F,

Reltero a usted las seguridades de mi més atenta y distinguida
consideracidn.

Jules Romains-Farigoule,



